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1. TACTIOPT NPOTPAMMBI YIDIVBJIEHHOTO KYPCA
YYEBHO! JUCHATIJIVHBI HEMEIKH SI3bIK

1.1. Ob6saacTh NpUMEHEHH S TPOTPAMMBI

[Iporpamma yriyOneHHOTO Kypca TMOATOTOBKM MO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY
(HeMelKui sA3bIK) pa3padoTaHa sl CIeUaIbHOCTEM:

110809 Mexanuzanus ceJILCKOro X03sMcTBa

110810 Dnexrpudukanms 1 aBToMaTU3aIUs CEIHCKOTO X03IMCTBA

190631 Texuuueckoe 0OCIyKMBAaHUE U PEMOHT aBTOMOOMJILHOTO TpaHCIOpTa

[Iporpamma  ymiyONE€HHOTO  Kypca  MOXET  OBITh  HMCIOJIb30BaHAISA
yDIyOJIEHHOTO  M3YyYCHHUS  HEMEIKOTO  sI3bIKa B YUPEXKACHHUSIX  CPEIHETrO
npodeccuoHaIbHOTO 00pa30oBaHUsl, peaTu3yIoNMX 00pa30BaTEIbHYIO MPOrPAMMY
cpeaHero (MmojaHoro) obmiero oOpa3oBaHUs, MPH MOATOTOBKE KBaTU(UIIMPOBAHHBIX
CIIELUATTMCTOB CPETHETO 3BEHA.

1.2. Ilesiu m 3a7a4u Kypca — TpeOGOBaHUSA K pe3yJibTaTaM 0CBOEHMS Kypca:
[enbro Kypca ABISETCS pacliupeHue U yriyOleHHe HCXOAHOTO YPOBHS BIAICHUS
HEMELIKUM SI3bIKOM, TOCTUTHYTOTO Ha MPEabIayIIel CTylIeHH 00pa30BaHus, U OBJIa/ICHHE
CTyAEHTaMH HEOOXOAWMBIM U JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHITHH
JUI pacIIMPEHHsI COIIMATbHO-KOMMYHHMKATUBHBIX 33/1a4 B Pa3IMYHBIX 0071acTsAX OBITOBOH,
KyJBTYpHOH, Tpo(ecCHOHATbHON MAESITENHbHOCTH TP OOIIEHHH C 3apyOeKHBIMU
napTHepaMu, a Tak ke Uil JajdbHEWIIero camooopa3oBanusi. M3yueHne WHOCTPaHHOTO
SI3bIKA MIPU3BAHO TAKXKE 00CCIICUNTh:
- IOBBIILIEHNE YPOBHS y4eOHOM aBTOHOMHUHU, CHOCOOHOCTH K CaMOOOPa30BAHMIO;

- pa3BuTHE UH()OPMAITMOHHON KYJIBTYPHI;

- pacuIMpeHre Kpyro3opa ¥ MoBbIIIeHHE 00IIe KyJIbTyphl CTYCHTOB;

- BOCIIUTAHUE TOJICPAHTHOCTU U YBAXKECHUS K TyXOBHBIM IIEHHOCTSIM CTPAaHbBI H3y4aeMOTO
A3bIKA U €€ HapOo.y.

B pesynbrare ocBoeHUs Kypca 00y4arommuiics JOJIKEH yMeTh:

6 obnacmu ycmuou peyu (OuaniocuyecKkas peys)

- y4acTBOBATh B HECIIOXKHOW Oecelie Ha TeMbI MOBCEJIHEBHOM XU3HU, y4eObl, OTAbIXa
CTYICHTOB M 3HaHWE pPEUYEBOTO JTHKETA: OCYHISCTBIATh 3ampoc H 0000meHue
uHpopMmanuy; oOpamarbcsi 3a pPa3bsICHEHUSIMHU; BBIPAXKaTb CBOE OTHOLICHHE K
BBICKA3bIBAHUIO COOECEIHNKA; BBIPAXKAaTh COINIACHE U HECOTJIACHE;

- BBIPA)KaTh CBOM MBICIHM B YCTHOUM (hopMe IO MPOHIEHHOM TeMaTUKe C UCTOIb30BaHUEM
AKTUBHO YCBOCHHBIX I'DAMMAaTHYECKHX IpaBWJ, a TaK e MO TeMaM, OTHOCSIIUMCS K
y4eOHO-TIPOM3BOACTBEHHOIN JESITEIBHOCTH CTYACHTA U ero Oyayllei CrenuanbHOCTH, B
pamMKax ONpeAeNCHHON JIEKCUKH, BCTYNaTh B OOIIEHHUE, TOAJNEPKUBATh OOIICHUE WIIH
HEepeXoUTh K HOBOW TeMe, 3aBEepIIUTh OOIIECHUE;

- IOHUMATh Ha CIIyX pedb, COACPIKAIIYI0 YCBOSHHBIN S3BIKOBOM MaTepHal (IOIMyCKaeTC st
UCTIOJIb30BaHNE HE3HAKOMOM JIEKCUKH, 3HAHUS KOTOPOH PACKPHIBACTCS HA OCHOBE YMEHHS
TMIOJIb30BaThCS SI3BIKOBOM U JIGKCHUECKOM JTOTaIKOM).

8 obnacmu yCmHou peduu (MOHONO02U4eCKas pedv):

- Ienath COOOIICHMS, co/ieprKalliie Hanboiee BaXKHY0 HH(OPMAIIUIO;

- KpaTKo IepeaBarh CoiepKaHue MOoTyuYeHHOH nH(popMaLuy;



- paccka3biBaTh 0 ce0e CBOEM OKPYKECHHH, CBOMX IUIaHaX, 00OCHOBBIBASI M aHATU3UPYS
CBOM HAMEPEHUS, OIBIT, TOCTYTIKH;
- paccyxnarhb o (hakTax, COOBITUSAX, IPUBOIS IPUMEPHI, APTYMEHTHI, JeJast BEIBOJIBL.
6 oonacmu YmeHus.:
- YUTaTh CO CJIOBape€M TEKCThl CTPAHOBEIYECKOro, OOIICHAYyYHOro Xapakrepa Hu
TEMaTUYECKH CBsI3aHHBIE C MPO(EeCCHOHATEHOM eI TETFHOCTRIO CTY/ICHTA;
- U3BJIEKATHhHEOOXOTUMYIOMHTEPECYIOUTYIOUH()OPMAITHIO;
- mepeBoAUTH (CO  cilOBapeM) HMHOCTPaHHBIE TEKCThl  MpodecCHOHANTbHON
HaIpaBJICHHOCTH.
8 obnacmu ayouposaHus:
- TMOHMMaTh OTHOCHUTEIBHO MONHO (OOIIMII CMBICT) OOLIMI CMBICI BBICKA3bIBAaHUS Ha
U3y4aeMOM (HEMEIKOM) SI3bIKE B Pa3IMYHBIX CUTyalUsIX OOIECHHUS.;
8 obnacmu nucoMa:
- MPaBWJIBLHO TMHUCATh CJIOBA M CIIOBOCOYETAHUS, BXOJIIINE B JICKCUUYECKH MHUHUMYM,
OIPEIEIECHHBIN IPOrPaMMOi;
- OIUCHIBAaTh SIBICHHSA, COOBITHS, M37araTh (hakTel B MHCHbME JIMYHOTO U JIETIOBOTO
XapakTepa;
- 3aMoJIHATH pa3jIMyYHbIe BUJBI aHKET, OJAHKOB, M3JlaraTth CBelEHUs O cebe B Gopmax,
MPUHATHIX B CTPAHE U3y4aeMoro s3bika (aBToOuOrpadus, pe3rome, aHKeTa);
- BECTH JTHEBHHK — OTYET O €KETHEBHBIX MPOACTAHHBIX Pa00Tax Ha HEMEIIKOM SI3BIKE.
B pesynbrare 0CBOCHHS TUCIMILIAHBI O0YYaIOMUNACS JTOMKEH 3HATh:
- gexcuueckuir (1200 — 1400 mekCMYECKUX EAWHUI]) U TpaMMaTHYeCKHUI
MUHUMYM, HEOOXOIMMBIN ISl YTEHHUS W MepeBoja (Co CIOBapeM) MHOCTPAHHBIX
TEKCTOB IPO(HECCHOHAIEHON HATIPABICHHOCTH.

1.3. PexoMeHnayemoe KOJHYECTBO 4aCOB HAa ocBoeHue Kypca - 300 gacos: u3
Hux 150 yacoB aynutopHo, 150 yacoB - camocTosAATEILHO.



2. TeMaTHUYeCKHii IIAH U cojlepKkaHue YIIy6aeHHoro Kypea aucuunanasl « HEMEIKHA SI3BIK»

HaunMeHoBaHue pa3nesioB Conep:xkanue y4e0HOT0o MaTepuaJia, NpakTHIecKue padoThl Oo6bem Oo0bem
U TeM 4acoB 4acoB
o0s3ar. CAMOCTOAT.

n3yvyecHus HU3Yy4YCHUSA

1 2 3 4
Pa3gen 1. Ha npakTuky. 75 75
Auf zum Praktikum.
Tema 1. 1. YacTn Ten1a IIpakTHyeckue 3aHATHS
YyeJI0BeKa.

H3yuyeHne u 3aKkpernieHue:

1 | I'pammaTnyeckoro marepuana: Aptukin.. Pog UMeH CyliecTBUTENbHBIX. MHOXECTBEHHOE 10 10
YHCIIO CYIIECTBUTENBHBIX. BaxkHeiimue npunararensaeie. [aron haben.

2 | CnoBapHnoro 3anaca: das Auge, der Kopf, die Nase, das Gesicht, der Mund, die Hand, der
Finger, der Bauch, das Knie, der Fuss, das Bein, der Arm, die Schulter, der Hals, das Haar
3 | Pabora Hag tekcramu: Korperteile.

Tema 1. 2. Berpeua ¢ IIpakTH4yeckue 3aHATHH
¢epmepom.

H3yuyeHne u 3aKkpenienue:

1 I'pammarnueckoro marepuajia: Hacrosmee Bpems miaronos — Priasens. IIpuMmeHnenue rmarosna 10 10
haben. I'maron sein (ObITh, ABAATHCS). [IpsAMOI MOPSAIOK CIOB B HEMEIIKOM MPEIIOKCHUU.
[TopsiioK CJI0B B BOIIPOCUTENIEHOM NPEUIOKEHUH.

2 | CnoBapHnoro 3anaca: Deutsch, stimmt, russischer, woher, kommen, aus, die Stadt, wohnen,
leben, das Dorf, in, wo, nicht weit, von, auch.
3 | Pa6ora Hax tekcramu: J{nanor «Das erste Treffen — Berpeua ¢ dhepmepom.y

Tema 1. 3. Ilpononkenne | IlpakTuyeckue 3aHITUS

ANAJIOra. H3ydeHue u 3aKpernieHue:
2 | CaoBapHoro 3amaca: was, studieren, an, die Fakultit, fiir, die Tierzucht, dein/ deine, von 10
Beruf sein, der Agraringenieur, landwirtschaftlich, der Betrieb, die Genossenschaft, die 10

Reparaturwerkstatt.




Pa6ora Han Texcramu: [Ipogomxkenne quanora — Das weitere Gesprach.

Tema 1. 4. IIponoskenue
auajora — die Familie.

HpaKTI/l‘leCKI/Ie 3aAHATUSA

N3yueHne u 3aKkpeniieHue:

FpaMMaTuquKoro marepuaJjaa: CxJIOHEHHUE JIMYHBIX MECTOMMEHUH 110 poaaM B HEMECIIKOM
SI3BIKC.

CaoBapHoro 3anaca: erzihlen, bitte, etwas, iiber, Ihr/Ihre, natiirlich, die Fotografie, die Frau,
unser/ unsere, das Kind, der Sohn, die Tochter, Wie alt sind, gehen, das Jahr, der Rindergarten,
immer, zu Hause, die Bankkauffrau.

3

Pa6ora Hag Tekctamu: [Iponomkenne quanora — die Familie. Pacckas o cede — sich vorstellen.

11

11

Tema 1. 5. Ilpue3n B
¢epmepckoe xo3s1iicTBO.

HpaKaneCRne 3aHATUSA

HN3yueHne u 3aKkpenJieHue:

1

I'pammaTnueckoro marepuaJsia: CopssKeHUE CHIIBHBIX I1aronioB B Prasens. CxioHeHue
CYIICCTBUTEIbHBIX. CKIIOHCHHE HEOIPEICIICHHOTO apTUKJIS ein .CKIOHESHUE JTMUHBIX
mectonMennii. COOTBETCTBHE IIAT0JIOB M MAaLEKEH.

CaoBapHoro 3anaca: hierher, der Praktikant, herzlich Willkommen, wie, kennen, mich, wegen,
Donnerwetter, helfen, dir, geben, mir, der Koffer, tragen, so, schwer, Na gut, nehmen, die
Tasche, zeigen, hoffentlich, sicher, wachsen, denken, das Stockwerk, Sag mal, gerne, der stall,
holen, Pass auf, fallen, oft, die Treppe, Entschuldigung.

Padora Han Texcramu: J[uanor «Die Ankunft auf dem Bauernhoft: [Ipuesn B pepmepcroe
XO3SIUCTBOY.

11

11

Tema 1.6. TenedonubIii
pa3rosop -
Telefongesprich

IIpakTHyeckue 3aHATHS

H3yueHnue u 3aKkpenienue:

rpaMMaTI/I‘leCKOFO MaTepuaJja: MOJAaJIbHBIC IJ1aroJibl: 3HAYEHNE MOJAAJIbHBIX IJIarojIoB,
CIIPSOKCHUEC MOJAJIBHBIX ITIAroJIOB,; IOPsA 0K CJIOB B IPECAJTOXCHUN C MOAAJIbHBIMHU ITIaroJIaMu.

2 | CanoBapHoro 3anaca: das Problem, mochten, alles, diirfen, telefonieren, benutzen, zuerst,
miissen, die Nummer, wahlen, direkt, warten, gleich, nachher, unbedingt, essen, trinken, der
Hunger, die Bratwurst, dazu, das Wasser, probieren, gerade, suchen, dauern, so lange, warten,
anrufen, noch einmal, Auf Wiederhoren

3 | Pabora Hag tekcramu: [uanor «Temedonnsiii pasroBop — Telefongespriachy.

11

11




Tema 1.7. IloaroroBKa K
y:kuHy — Vorbereitung

IIpakTHYeCcKHE 3aHATHA

N3yuyeHne u 3aKkpenJieHue:

zum Abendessen. 1 I'pammaTuyeckoro marepuaia: CrpsskeHue 1aroyios B Futurum.
2 CaoBapHoro 3anaca: gleich, zu Abend essen, machen, die Tasse, stellen auf, das Regal, das
Messer, der Loffel, finden, der Schrank, das Brot, die Wurst, der Kése, gefallen, der Bezug, das
Kissen, die Decke, brauchen, alles, nach, Abendessen, sonst, die Kleider, waschen, die Sachen, 12 12
die Waschmaschine, das Waschmittel, die Spulmaschine, fertig sein, rufen, der Mann, beginnen.
3 Padora nan Texcramu: [{uanor « [logroroska x yxuny — Vorbereitung zum Abendessen»
IIpomeskyTOUHBIH KOHTPOJIb — 3a4eT: co0ece0BaHUe N0 U3YYeHHBIM TeMaM, IUCbMEHHbIE
COYMHEHHS — PAacCKa3bl.
Pasnen 2. Pabounii 1eHn
NPaKTHKAHTA. 75 s
Tema 2.1. Capaii nis IMpakTHyeckune 3aHATUA
CeJbCKOX03AMCTBEHHBIX | M3yuenne u 3aKkpenlienne:
MalluH u opynui —der | | I'pammaruyeckoro marepuaJga: Ipomenmee pasropopaoe Bpems — Perfekt: o6pasoBanue
Geriteschuppen. Partizip II; Perfekt co BcmomorarensbsiM riaronom haben; Perfekt co BcmomorareHsiM rmiaronom
sein. OcHOBHBIE (HOPMBI IIAr0IOB B HEMEIIKOM SI3BIKE. 10
2 CaoBapHoro 3anaca: wissen, kaufen, der Geréteschuppen, selbst, bauen, gucken, der Teil, die 10
Landwirtschaftstechnik, der Schlapper, der Méhdrescher, der Gabelheuwender, der Pflug, der
Giillewagen, die Scheune, fast, doppelt, der Fuhrerschein, bekommen, Los geht’s, testen,
pfliigen, mihen, das Getreide
3 Pa6ora Han Texctamm: J{namor « Pa3roBop B capae mis ¢/X MamuH U opynuid — Gespriach im
Gerédteschuppen»
Tema 2.2. Ha ¢pepme — Im | IlpakTuyeckue 3aHsITUS
Stall
N3y4yeHnne u 3aKkpenJieHue:
10
1 I'paMMaTHYecKOT0 MaTepuaa: YUCIUTEIbHbBIC: KOJIMYSCTBCHHBIC U IOPSAKOBbIC. UTeHUE naT. 10

O06o03HaueHNE BPEMCHH.

Caosapnoro 3anaca: der Stall, welche, die Rasse, vielleicht, Schwarz Bunte, Holstein — Frisian,
die Einkreuzung, die Milchleistung, Herdendurchschnitt, das Fleckvieh, milchbetonte, die




Zweinutzungsrasse, wechseln, insgesamt, das Vieh, der Kalb, Rotbunte, Braunvieh, taglich,
abends, morgens, gemeinsam, das Feld, der Schnitt

3

Pa6ora Han Tekctamu: Jnamor «Ha depme — Im Stall”

Tema 2.3. Jloiika — Das
Melken

HpaRaneCKne 3aHATHA

M3yuyeHnue u 3akpenJieHue:

1 I'pammaTnyeckoro marepuasa: CrpajgarenbHas popma maronos. 3HaYeHus Iarojaa warden.
2 Caosapnoro 3anaca: melken, das Filter, die Milchleistung, das Euter, feucht, das Tuch, die Milch,
gering, die Keimzahl, die Milchqualitét, kontrollieren, das Vormelken, versuchen, gar nicht, 10 10
gesund, das Melkzeug, anlegen, die Vakuumhohe, der Pulsator, laufend, messen, fliessen, beenden,
registrieren, das Kraftfutter, das Griinfutter, fressen, die Herde, anfangen
3 Padora Hang Tekcramu: J{uanor «Jloiika — Das Melken»
Tema 2.4. IlepBas IMpakTHyeckune 3aHATHSA
Moe3/Ka Ha TPaKTope —
Die erste Traktorfahrt W3zy4enune u 3akpenienne:
1 | F'pammaTudeckoro marepuaa: [Ipemioru: 3Hauenue nporos. [Ipemioru, ynorpeoisieMsie ¢
Akkusativ. IIpennoru, ynorpebnsemsie ¢ Dativ. IIpennoru, ynorpebnsemsie ¢ Akkusativ u Dativ. 11 11
2 | CnoBapHoro 3anaca: die Erfahrung, einsteigen, das Lenkrad, die Bremse, zwischen, die Kupplung,
das Gaspedal, die Handbremse, der Sitz, der Gang, das Tor, die Hofeinfahrt, die Silage, wenden,
riickwarts, aufladen, der Spiegel, abbiegen, die Kreuzung, der Blinker, aufpassen, der Pfosten, méhen,
das Kreiselmahwerk, die Zapfelle, anschliessen, das Scheibenméhwerk, der Kreiselschwader,das
Ladewagen, das Giillefass, die Kreiselegge, der Feldshicksler, die Ballenpresse, die Uberstunde
3 | Padora Hax Texcramu: Juanor « [Tepas noesaka Ha Tpakrope — Die erste Traktorfahrty
Tema 2.5. IIpakTHYecKUE 3aHATHS
XapakTepuCcTHKA N3yueHue u 3akperuienne:
xo3siiicTBa — Der 1 | I'pammaTruuyeckoro marepuasa: CloxXHONOJUMHEHHBIE Tpeiokenus. [lopsinok cioB B
Betriebsspiegel MPUAATOYHBIX TPEITI0KECHHIX. 11 1
2 | CaoBapHoro 3anaca: der Betriebsspiegel, der Hof, verstehen, Wie bitte? Die Frisur, geringfiigig,

erstellen, wichtigste, die Daten, erfassen, die Nutzflache, das Ackerland, das Griinland, der Wald, das
Eigentum, pachten, die Kultur, das Getreide, der Mais, die Zuckerriibe, die Leguminose, wirtschaften,




der Stickstoffdiinger, pflanzen, verwenden, die Pflanzenschutzmittel, schiitzen, die Pflanze, die
Fruchtfolge, der Winterweizen, der Roggen, die Gerste, die Triticale, der Dinkel, widerstandsfahig

3 | Padora Hax Texkcramu: [luanor «Xapakrepuctuka xo3siictBa — Der Betriebspiegel»
Tema 2.6. «Ha ppiake — | IIpakTHyeckue 3aHATHSA
Auf dem Markt»
H3zy4deHue u 3akpenieHue: 11 11
1 I'pammaTnyeckoro marepuaJa: [Ipunararensasie. CTENEeHU CpaBHEHUSL.
2 | CnoBapnoro 3amaca: der Markt, das Produkt, verkaufen, das Ei, das Gemiise, das Lebensmittel, die
Direktvermarktung, recht lohnend, der Kundenstamm, das Geld, die Miinze, wechseln, die Bank, der
Geldschein, umtauschen, der Verkéufer, der Handler, viel Gliick, der Kunde, verschieden, billiger,
das passt mir, der Einkauf, kosten, pro Kilo, teurer, das Spritzmittel, das Erzeugnis, die Qualitét, das
Fach, der Pflanzenbau, die Bodenkunde, der Pflanzenschutz, die Pflanzenerndhrung, kalt
Padora Hang Tekcramu: [luanor «Ha peiake — Auf dem Markty
3
Tema 2.7. ArpapHas IIpakTHyeckue 3aHATHS
noiauTuka - Agrarpolitik
N3yuyeHne u 3aKkpernJieHue:
1 I'pammarnyeckoro marepuaja: CocnararensHoe HakiioHeHHe - Konjunktiv 12
2 CaoBapHoro 3anaca: angestellt sein, griinden, umwandeln, die Gesamtflache, der Rest, 10
wesentlich, das Mitglied, das Mitarbeiter, der Lohn, der Gehalt, die Motivation, der
Dorfbewohner, die Moglichkeit, verdienen, staatlich, die Subvention, der Agrarsektor, die Steuer,
liquide, dringend, bendtigt, die Investition, der Kredit, der Zins, der Absatz, die Bedingung, der
Gewinn, erwirtschaften, klappen, gelingen
3 PaGora nag rekcramu: Jnanor « ArpapHas nonutuka — Agrarpolitiky»
HToroBblii KOHTPOJIb - MM PepeHUNPOBAHHBIN 3a4eT 2
Bcero: 150 150




3. YCJIOBUA PEAJIM3ALINU ITPOT'PAMMBI KYPCA

3.1. TpeGoBaHusi K MATEPUATBLHO-TEXHHUYECKOMY 00€eCIIedeHUI0

Peanuzanus ydeOHOM AMCHMIUIMHBI TpeOyeT Haiauuus ydyeOHOro kaOuHeTa
«MHOCTpaHHbIE A3BIKNY;

O6opynoBanue yueOHOTO KabuHeta MTHOCTpaHHbIE SA3BIKU:
KOMILIEKT Y9eOHO-METOANYECKON JOKYMEHTAIIHH;
KOMIUTICKT TPaMMaTHIECKUX TaOJIHII;

KOMIUTCKT TEMaTHYCCKUX HATJISAHBIX TTOCOOUI;
KOMIUIEKT TUAKTUYECKUX MaTepPHUAIIOB;
KoMIUTEKT «CpencTBa 00ydeHUs»;

KOMIUTEKT «CpeacTBa KOHTPOIIS.

Texauueckne cpecTBa O0yICHHUS:

Komnerotep, MylIbTUMEIUIHBIN 3KpaH, IPOEKTOP, BUIEO YPOKH, IPE3CHTALUH,
AIIEKTPOHHBIE YUEOHUKHU, CIIal/Ibl.

3.2. UudopmanuoHHoe odecriedyeHue 00yueHust
IlepeyeHbr pexoOMeHayeMbIX Y4eOHbIX u3AaHuii, HWHTepHeT-pecypcos,
JAONOJHUTEJIbHOM JIUTEPaATyPhbl

OCHOBHBIE UCTOYHUKH:

1. Xabubymmna, T.M., H.M. Kuszesa, [.Il.Tumkuna, Yue6Hoe mocobue 1o
HEMeNKoMYy s13bIKy. Mockaa, 2010.

2. Dipl. biol. Benedikt Hermann und Dipl. biol. Elmar Dolgener, Kypc nemerikoro
sI3bIKa NI TIOATOTOBKH CTYJAEHTOB K TIPAaKTHKE B l[epMaHWM 1O Mporpamme
ATIIOJIJIO. ryTTrapr, 2011.

3. AgrarKontakte International e.V. (AKI). CenbCckox03sIMICTBEHHBIN CIOBaph

PYCCKO — HEMEUKUU IS TpakTUKaHToB M3 Poccuiickon @enepauuu. LItyrrrapr,
2011.
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4. AxcenoBa, ['S. Hemeuxuit s3eik (Ilocobue s cenbCKOXO35HUCTBEHHBIX
TeXHUKYMOB). MockBa: «Bpicias mkona», 2001 — 247 c.

5bacosa H.B., KonomneBa TI., Hemeukuii S3bIK I  KOJJICIHKEH.
PoctoB-Ha-/{ony: «®enukcey, 2003.

6. TlaiiBomenko, T.®., Tumomenko B.f., Hemenkuii  s3bIKk 4

CEeIbCKOX03SICTBEHHBIX By30B M paboTHUKOB AIIK. PoctoB-Ha-[ony: «DeHUKCY,
2003.

JlonoJiHuTEIbHbIE HCTOYHUKH:
1. bopucko, H.®., buznec — kypc Hemenkoro s3bika. Kues: «Zanobimy. 2000.

2. Kopuuenko, B.B., COOpHUK TEXHHMYECKHX TEKCTOB Ha HEMEIIKOM SI3BIKE IS

DHEPreTUYECKUX crennanbHocTer. MockBa: «BpIcast mKosay.
3. Pomanenko, /1., Pyccko-Hemenkuii pa3roBopHuk. Mocksa: «Maptun», 2002.
OO6pazoBarenbHbIE PECYPCHI:

1. bubnuoTteka 31eKTPOHHO-HAITISIAHBIX TOCOOUH 0 HEMeLKoMY s13bIKy «Deutsch
Gold Bibliothek» http: // www. mmt _ dlL.ru//.

2. Hemeuxuii sa3bik: HecTanmaptHeie ypoku 8 — 9 Kiacchl.
E-mail: Korifey @ annex. ru, astafieva
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4. KOHTPOJIb 1 OHEHKA PE3YJIBTATOB OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI

Pesynomamot 00yuenun

Dopmbl u Memoovl OYeHKU

Kpumepuu OUEHKU

3Hanmue:

NpaBuIia IOCTPOCHUS MMPOCTHIX U
CIIOHBIX NPEUIOKEHUN Ha
podeCCHOHATLHBIE TEMBI
OCHOBHBIE 00111eyTOTpeOUTEIbHBIE
m1aroiisl (ObITOBAs U
npoeccuoHabHAas JIEKCHKA)
JIEKCUYECKUI MHHUMYM,
OTHOCSIIIIMACS K OTIMCAHHIO
MPEAMETOB, CPEJCTB U MPOLECCOB
po(heCCHOHAILHON AEITEIBHOCTH
0COOECHHOCTH TIPOU3HOIICHHUS
IIpaBUJIa YTEHUS TEKCTOB

Texymuii KOHTPOJIb npu
NPOBEIEHUH:
-IMCHMEHHOT0/YCTHOTO OITPOCa;
-OIIeHKa pe3yIbTaToB
BHEAyIUTOPHOI
(caMocCTOSATENEHON) paboTh
(oxmaaoB, pedeparos,

COOOIICHUH, TPE3eHTAINN 1 T.1.)
I[pomMe:xkyTouHasi aTTecTANNA

B (popme auddepeHIUpOBaHHOTO
3a4eTa 1Mo y4eOHOM TUCITUTUIIHE

[TomHOTa OTBETOB, TOYHOCTH
(opMyIUPOBOK, HE MEHEe
70% mpaBUILHBIX OTBETOB.
AKTyanbHOCTb TEMBI,
aJICKBaTHOCTh PE3YJIbTaTOB
IIOCTaBJICHHBIM neiaAam,
MOJHOTA OTBETOB, TOYHOCTh
(hOopMyIHPOBOK,
aJICKBaTHOCTb TMPUMCHCHUS
poheCcCHOHATLHOU
TEPMUHOJIOT U

He menee 75% mnpaBuiibHBIX
OTBETOB

npohecCUoHaTBLHON

HaIlrpaBJICHHOCTHU

Ymenne: Tekylnii KOHTPOJIb: AIEKBaTHOCTb,

MMOHUMATh OO CMBICI YETKO - 3ammTa OTYETOB 1o | ONTUMaTbHOCTh BBIOODA,
MPOU3HECEHHBIX BBHICKA3bIBAHUM HA | MPAKTUYECKUM 3aHATHUAM; crioco0O0B [EHCTBHUI, METOMIOB,
W3BECTHBIE TEMBI - OIIeHKa PE3YBTATOB | TEXHHK,

(mpodeccroHanbHBIE U OBITOBBIE), | BHEAYIUTOPHOM MOCIIeI0BaTebHOCTEH
ITOHMMATh TEKCThI Ha 0a30BBIC (caMoCTOSATENEHON) paboThl | neicTBUiA U T.1.
po(heCCHOHATIbHBIC TEMBI (moxmaznoB, pedeparos,

y9acTBOBATh B AHAJIOTaX Ha COOOITICHUH, TTPE3CHTAINN 1 T.1.)

3HAKOMBIE O0IINE H SKCTIIepTHAS OIIeHKa

npodeccroHaIbHbIe TEMBI JEMOHCTPUPYEMBIX yMEHHH B | - TOYHOCTh OLICHKU

CTPOMTH MPOCTHIC BHICKA3BIBAHUS O
cebe 1 0 CBOeH MmpodeccHnoHATBHON
JEeSATeTLHOCTH

KpPaTKO 00OCHOBBIBaTh U OOBSICHUTH
CBOM JIeiicTBUSA (TEKyIIHe U
IJIaHUPYEMBIE)

MTUCATh IPOCTHIE CBSI3HBIC
COOOIIEHNS Ha 3HAKOMBIC WJIH
UHTEPECYOIIe
npoheccrnoHambHbBIE TEMBI IIPaBUIIA
MOCTPOCHHUS MTPOCTHIX U CIIOKHBIX
MPEJJIOKEHUN HA
poeCCHOHATIbHBIC TEMbI

MPOLECCE MPAKTUYECKUX 3aHATHUI

IIpomexxkyTounas

aTrTecTanms:

- JKCTIEpTHAS OLICHKA
BBITIOJTHEHUS HPaKTHYECKUX
3aaHui npu MPOBEICHUN
IuQQepeHIUPOBaHHOTO  3aueTa

1o y4eOHOM JAUCIUTUINHE

- COOTBETCTBHE TPEOOBaHHIM
WHCTPYKITHH, PETIIaMEHTOB

- palMOHAILHOCTh JNEUCTBUI
U T.J.

HpaBI/IJ'II)HOC BBITIOJITHCHUC
3alaHAN B IIOJTHOM 00BEME
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